Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 866/86 

(1986. gada 24. marts) 

par īpašiem nosacījumiem atbalsta piešķiršanai par cūkgaļas glabāšanu privātajās noliktavās

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2759/75 par kopīgo cūkgaļas tirgus organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3768/85 2, un jo īpaši tās 4. panta 6. punktu, 5. panta 4. punktu un 7. panta 2. punktu,
tā kā attiecībā uz cūkgaļu var veikt intervences pasākumus, ja Kopienas raksturīgajos tirgos vidējā cūkas liemeņu cena ir un, domājams, arī saglabāsies mazāka par 103% no pamatcenas; 
tā kā situāciju tirgū raksturo ievērojams cenu kritums zem minētā līmeņa; tā kā, ņemot vērā sezonālās un cikliskās tendences, šāds stāvoklis varētu saglabāties; 
tā kā jāveic intervences pasākumi; tā kā tie var aprobežoties ar atbalsta piešķiršanu par glabāšanu privātajās noliktavās; 
tā kā Padomes Regulas (EEK) Nr. 2763/75 3 3. pantā paredzēts, ka uzglabāšanas laika posmu var saīsināt vai pagarināt, ja to prasa tirgus situācija; tā kā 8. panta 4. punkts Komisijas Regulā (EEK) Nr. 1092/80 4, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 201/85 5, paredz pirmstermiņa izņemšanu no noliktavas eksportam; tā kā uzglabāšanas laika posmu var saīsināt arī force majeure gadījumā, kā norādīts minētās regulas 9. pantā; tā kā tādēļ būtu jānosaka ne tikai atbalsta apjoms par noteiktu glabāšanas laika posmu, bet arī apjomi, kas jāpieskaita vai jāatņem, ja šis laika posms ir saīsināts vai pagarināts; 
tā kā, lai atvieglotu pārvaldes un kontroles darbu, kas rodas līgumu noslēgšanas dēļ, būtu jānosaka minimālie daudzumi; 
tā kā nodrošinājums būtu jānosaka tādā apmērā, lai liktu glabātājam pildīt uzņemtās saistības; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Cūkgaļas pārvaldības komitejas atzinumu,
ir pieņēmusi Šo regulu. 
1. pants
1. Kopš 1986. gada 1. aprīļa var ieviest pieteikumus atbalstam par glabāšanu privātajās noliktavās saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 1092/80 noteikumiem. To produktu saraksts, par kuriem var piešķirt atbalstu, un atbilstošie apjomi ir noteikti šīs regulas pielikumā. 

2. Ja glabāšanas laika posmu saīsina vai pagarina, tad atbalsta apjomu atbilstīgi pielāgo. Piemaksas un atskaitījumi mēnesī un dienā ir noteikti minētā pielikuma 7. un 8. ailē. 
2. pants
Vienā līgumā un viena produkta minimālais daudzums ir: 
a) 10 tonnu – atkaulotiem produktiem; 
b) 15 tonnu – visiem pārējiem produktiem. 
3. pants
Nodrošinājuma apmērs ir 20% no atbalsta apjoma, kas norādīts pielikumā. 
4. pants
Atkāpjoties no Regulas (EEK) Nr. 1092/80 8. panta 4. punkta, minimālais daudzums liemeņiem vai pusliemeņiem ir noteikts 9 tonnas. 
5. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1986. gada 24. martā

Komisijas vārdā —
Franss ANDRĪSENS [Frans ANDRIESSEN],
priekšsēdētāja vietnieks

1 OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 1. 
2 OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8. 
3 OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 19. 
4 OJ No L 114, 3. 5. 1980, p. 22. 
5 OJ No L 23, 26. 1. 1985, p. 19. 
PIELIKUMS
(ECU par tonnu)
KMT pozīcijas Nr.
Produkti, par kuriem piešķir atbalstu
Atbalsta apjoms par glabāšanas laika posmu
Piemaksa vai atskaitījums



4 mēneši
5 mēneši
6 mēneši
7 mēneši
mēnesī
dienā

1
2
3
4
5
6
7
8

ex 02.01 A III a) 1
Veseli liemeņi vai pusliemeņi bez galvas, taukiem, nierēm, priekškājām, astes, diafragmas un mugurkaula smadzenēm, svaigi vai dzesināti 1
261
292
323
354
31
1,03

ex 02.01 A III a) 2
Kājas, svaigas vai dzesinātas
314
349
384
419
35
1,17

ex 02.01 A III a) 3
Priekšējās daļas vai pleca daļas, svaigas vai dzesinātas
314
349
384
419
35
1,17

ex 02.01 A III a) 4
Garie muguras gabali, ar kaklu, kakliem vai bez tiem, svaigi vai dzesināti 2
314
349
384
419
35
1,17

ex 02.01 A III a) 5
Krūtiņas, veselas vai sagrieztas taisnstūrveida gabalos, svaigas vai dzesinātas
163
190
217
244
27
0,90

ex 02.01 A III a) 6 aa)
Krūtiņas, veselas vai sagrieztas taisnstūrveida gabalos, bez ādas un ribām, svaigas vai dzesinātas
163
190
217
244
27
0,90

ex 02.01 A III a) 6
Izcirtņi, kas atbilst “liemeņa vidusdaļai”, ar ādu, taukiem un kauliem vai bez tiem, svaigi vai dzesināti 3
240
269
298
327
29
0,97

ex 02.01 A III a) 6 aa)
Kājas, priekšējās daļas, kakla daļas, garie muguras gabali ar kaklu vai kakliem vai bez tiem, atkauloti, svaigi vai dzesēti 4
314
349
384
419
35
1,17

1 Atbalstu par produktiem, uz kuriem attiecas apakšpozīcija ex 02.01 A III a) 1 var arī piešķirt par cūku pusliemeņiem jeb “Wiltshire” sānu daļām, t.i., bez galvas, kājām, astes, taukiem, nierēm, filejas, lāpstiņas, krūšu kaula, mugurkaula, iegurņa kaula un diafragmas.
2 Garie muguras gabali, uz kuriem attiecas apakšpozīcija ex 02.01 A III a) 4 var būt ar ādu vai bez tās, tomēr tauku kārtas biezums nepārsniedz 25 mm.
3 Līdzīgi kā produktiem, uz kuriem attiecas apakšpozīcija 02.06 B I a) 2.
4 Garie muguras gabali un kakli, uz kuriem attiecas apakšpozīcija ex 02.01 A III a) 6 aa) var būt ar ādu vai bez tās, tomēr tauku kārtas biezums nepārsniedz 25 mm. Minimālais daudzums 10 tonnas attiecas uz visiem produktiem.
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